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See the notice on TED website

485330-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Geotechniczne usługi inżynieryjne – Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbrücke sowie 
Umbau L 22
OJ S 133/2026 14/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Hanse- und Universitätsstadt Rostock, Tiefbauamt
E-mail: tiefbauamt@rostock.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbrücke sowie Umbau L 22
Opis: Die Hanse- und Universitätsstadt Rostock, Tiefbauamt, plant den Ersatzneubau der 
Vorpommernbrücke (BW 102) im Zuge der L 22 über die Warnow. Im Ergebnis einer 
Machbarkeitsstudie wurde eine Vorzugsvariante entwickelt, die eine Warnowquerung aus 2 
Teilbauwerken festlegt. In diesem Zuge sind die Verkehrsanlagen auf dem Bauwerk selbst 
sowie die auf beiden Seiten vorgelagerten Streckenabschnitte bis zu den Anschlussknoten 
West und Ost zu planen und zu erneuern. Dabei sind sowohl 2 KFZ- Fahrstreifen 
stadteinwärts und 2 KFZ- Fahrstreifen stadtauswärts als auch beidseitige Geh- und Radwege 
zu berücksichtigen. Die vorgesehene Planung der Maßnahme gliedert sich thematisch im 
Wesentlichen in 3 Teile: 1. die Planung eines neuen Teilbauwerkes Nord (ggf. zzgl. 
Moorbrücken Nord) mit den entsprechenden verkehrlichen Anbindungen an die benachbarten 
Knoten, 2. die Planung des Abbruches der Bestandsbauwerke (Vorpommernbrücke, 
Moorbrücken, Verkehrszeichenbrücke), 3. die Planung eines neuen Teilbauwerkes Süd (ggf. 
zzgl. Moorbrücken Süd) einschließlich der Planung einer Verkehrszeichenbrücke mit den 
entsprechenden verkehrlichen Anbindungen an die benachbarten Knoten.
Identyfikator procedury: 86a3ba01-67f7-4b4a-9967-61bcabb2e60a
Wewnętrzny identyfikator: F063/66/26
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71332000 Geotechniczne usługi inżynieryjne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Rostock
Kod pocztowy: 18055
Podpodział krajowy (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/485330-2026
mailto:tiefbauamt@rostock.de
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Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXRBYYQY6MH#
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Udział w organizacji przestępczej: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen 
nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 
GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Nadużycia: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Korupcja: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Es gelten die 
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. 
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Niewypłacalność: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.
m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Aktywami zarządza likwidator: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 
42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Es gelten die 
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. 
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Poważne wykroczenie zawodowe: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen 
nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Es gelten die 
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. 
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 
GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 
VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 
GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 
GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbrücke sowie Umbau L 22
Opis: Erstellung von geotechnischen Planungsleistungen für den Ersatzneubau einer 
Straßenbrücke, bestehend aus 2 Teilbauwerken Nord und Süd, ggf. erforderlichen vor- und 
nachgelagerten Moorbrücken Nord und Süd, einer Verkehrszeichenbrücke sowie den 
erforderlichen Unterbau der Verkehrsanlagen bis zu den Knotenpunkten Gaffelschonerweg / 
Warnowstraße im Westen und Petridamm / Verbindungsweg im Osten in allen 
Leistungsphasen der HOAI mit Grundleistungen und Besonderen Leistungen. Voraussichtliche 
Kosten Baukonstruktion: 1. Straßenbrücke TBW Nord und Süd: 54 Mio EUR netto Abbruch 
Bestandsbauwerk Bw. 102: 3,5 Mio EUR netto 2. VZB + ggf. erforderliche Moorbrücken: 11,5 
Mio EUR netto Abbruch Bestandsbauwerke Bw. 114, Bw 115, VVZB 02: 2,9 Mio EUR 3. 
Verkehrsanlage Straße: 5,33 Mio EUR Die Beauftragung erfolgt stufenweise; Stufe I beinhaltet 
den Grundauftrag (Teilleistungen a, b und c HOAI inkl. Besondere Leistungen, Stufe II 
(Besondere Leistungen: Baubegleitung IBW Nord + VA Nord) +III (Baubegleitung IBW Süd + 
VA Süd) sind optional.
Wewnętrzny identyfikator: F063/66/26

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71332000 Geotechniczne usługi inżynieryjne

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Rostock
Kod pocztowy: 18055
Podpodział krajowy (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
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Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 14 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: § 44 VgV Juristische Personen haben einen aktuellen 
Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht 
älter als 12 Monate bezogen auf den Ablauf der Angebotsfrist, beizubringen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: § 45 (4) Nr. 2 VgV: Nachweis einer bestehenden 
Berufshaftpflichtversicherung oder eine unbedingte Erklärung des Versicherers, im Auftragsfall 
eine projektbezogene Versicherung mit folgenden Deckungssummen abzuschließen: Für 
Personenschäden: mindestens 3,0 Mio. EUR. Für sonstige Schäden (Sach- und 
Vermögensschäden): mindestens 3,0 Mio. EUR. Umweltschäden nach dem 
Umweltschadensgesetz sind von der Berufshaftpflicht einzuschließen. Die Deckungssummen 
müssen 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr oder projektbezogen ohne Anrechnung auf 
andere Objekte (Objektversicherung) zur Verfügung stehen. Der Nachweis darf nicht älter als 
12 Monate sein.

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: § 45 (4) Nr. 4 VgV: Mindestjahresumsatz (netto) des Unternehmens 
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, in dem 
Tätigkeitsbereich des Auftrags: 90 Tsd EUR netto im Leistungsbild Geotechnik.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: § 46 (3) Nr. 2 VgV: Leistungsfähigkeit der technischen Fachkräfte, die 
im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl. berufliche 
Befähigung. 1. Allgemeine sprachliche Anforderungen: Der für die Auftragsausführung 
vorgesehene Bearbeiter muss über deutsche Sprachkenntnisse mindestens auf dem Niveau 
C1 des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens für Sprachen (GER) oder über 
gleichwertige Sprachkenntnisse verfügen. Die Sprachkenntnisse müssen gewährleisten, dass 
die Kommunikation mit dem Auftraggeber, Behörden und sonstigen Projektbeteiligten sowie 
die Erstellung und Erläuterung der im Aufgabenbereich anfallenden Unterlagen in deutscher 
Sprache möglich ist. Der Nachweis erfolgt im ersten Schritt über eine Eigenerklärung. 2. 
Fachliche Mindestanforderungen und Berufserfahrung Benennung von mindestens 1 
verantwortlichen Bearbeiter für die geotechnischen Planungsleistungen mit einem erfolgreich 
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abgeschlossenen Hochschul- oder Fachhochschulstudium (Diplom, Master, Bachelor) der 
Fachrichtung Bauingenieurwesen (vorzugsweise mit Schwerpunkt Geotechnik/Erd- und 
Grundbau), der Ingenieurgeologie, der Geotechnik, der Angewandten Geowissenschaften 
oder einer vergleichbaren technischen/naturwissenschaftlichen Fachrichtung sowie einem 
vergleichbaren, gleichwertigen Hochschulabschluss. Die benannte(n) Person(en) muss
/müssen mindestens fünf Jahre Berufserfahrung in der geotechnischen Planung und 
Bearbeitung von Brückenbauwerken und Verkehrsanlagen im Straßenbau nachweisen. Die 
Berufserfahrung muss die Baugrundbeurteilung und die Erarbeitung von 
Gründungsempfehlungen umfassen.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: § 46 (3) Nr. 1 VgV: Unternehmensreferenzen Zum Nachweis der 
Erfahrung mit vergleichbaren Leistungen hat der Bieter mindestens drei Referenzprojekte über 
erfolgreich erbrachte Leistungen aus dem Zeitraum der letzten 7 Jahre (Stichtag: Ablauf der 
Angebotsfrist) einzureichen. Die Grundleistungen (Phasen a, b und c gemäß HOAI, Anlage 1, 
Punkt 1.3) müssen für diese Projekte jeweils vollständig erbracht worden sein. 
Referenzbereich 1 (Brückenbauwerke): Mindestens 2 Baugrundgutachten (Geotechnische 
Berichte) für Brückenbauwerke, welche mindestens der Honorarzone IV (gem. HOAI Anl. 1, 
Pkt. 1.3) zuzuordnen sind. Die Brückenbauwerke müssen eine Tiefgründung (z. B. 
Pfahlgründung) aufgewiesen haben. Referenzbereich 2 (Verkehrsanlagen): Mindestens 1 
Baugrundgutachten (Geotechnischer Bericht) für eine Verkehrsanlage, welches mindestens 
der Honorarzone III (gem. HOAI Anl. 1, Pkt. 1.3) zuzuordnen ist und bei dem 
bodenverbessernde Maßnahmen planerisch untersucht, bemessen oder bewertet wurden. 
Eine Referenz kann gleichzeitig für Referenzbereich 1 und Referenzbereich 2 anerkannt 
werden, sofern sämtliche Anforderungen beider Referenzbereiche erfüllt sind.

Kryterium: Liczba kierowniczych pracowników
Opis kryterium selekcji: § 46 (3) Nr. 8 VgV: Durchschnittliche jährliche Beschäftigungszahl des 
Unternehmens und die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten drei Jahren. Der Bieter muss 
in den letzten drei Jahren durchschnittlich mindestens zwei Beschäftigte für die Erbringung 
geotechnischer Planungsleistungen beschäftigt haben.

Kryterium: Narzędzia, zakłady lub sprzęt techniczny
Opis kryterium selekcji: § 46 (3) Nr. 9 VgV: Ausstattung, Geräte und technische Ausrüstung, 
über die das Unternehmen für die Ausführung des Auftrags verfügt (Eigentum, Miete, Leasing 
oder im Wege der Eignungsleihe gemäß § 47 VgV) Marktübliche Software, mögliche digitale 
Übergabe mit .dwg-, .dxf- und GAEB-Datenaustausch, für die Anwendung der Software 
benötigte leistungsfähige Hardware.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: § 46 (3) Nr. 10 VgV: Teil des Auftrages, der unter Umständen an 
Unterauftragnehmer vom Bieter vergeben werden sollen. Der Bieter ist nur dann geeignet, 
wenn die von ihm benannten Nachunternehmer den Mindeststandards für die übernommenen 
Leistungen genügen.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Angebotspreis
Opis: Angebotspreis
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Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6MH
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: Die Kommunikation zum Verfahren erfolgt bis zur Angebotseröffnung ausschließlich 
über das Vergabeportal.
Adres URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6MH

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6MH
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 2 Miesiące
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen nachzufordern.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Die Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacje o terminach odwołania: § 160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 

https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6MH/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6MH/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6MH
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6MH
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macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Hanse- und Universitätsstadt Rostock, Tiefbauamt
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Hanse- und Universitätsstadt 
Rostock, Tiefbauamt

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Hanse- und Universitätsstadt Rostock, Tiefbauamt
Numer rejestracyjny: 13003000-K660-50
Adres pocztowy: Holbeinplatz14
Miejscowość: Rostock
Kod pocztowy: 18069
Podpodział krajowy (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Kraj: Niemcy
E-mail: tiefbauamt@rostock.de
Telefon: +49 381381-6681
Adres strony internetowej: https://www.rostock.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Die Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Numer rejestracyjny: VKMV-13-L50010000000-78
Adres pocztowy: Johannes-Stelling-Straße 14
Miejscowość: Schwerin
Kod pocztowy: 19053
Podpodział krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefon: +49 385588-15164
Faks: +49 38558848515817

mailto:tiefbauamt@rostock.de
https://www.rostock.de
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
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Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: ac89e9f4-deb4-4d9e-bfbd-4c58976946c2  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 13/07/2026 14:37:01 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 485330-2026
Numer wydania Dz.U. S: 133/2026
Data publikacji: 14/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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